TUTKIMUSPALVELUPAIVAT 2025

TORSTAI/ THURSDAY 21.8.2025

1) PRE-AWARD

Konetalo K1704
10.30-10.45 ‘ Al tools in R&D project preparation

13.30-13.50

Ny
rals
Reaching out to and engaging researchers in pre-award support ;: ;{
Developing a pre-award training program: Findings and Possibilities 2 ;j
Can Al replace us as impact specialists - Our experiences creating an interactive Impact Chat Bot | .,
at University of Oulu Al
Experiences with Al-assisted research funding tools EI+EN
(Bilingual spoken in Finnish, material in English)
Lounastauko/Lunch break
Best practices and challenges when facilitating new research collaboration in university alliances FI+EN
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)
Build an intelligent narrative of your organisation’s impact with powerful multiformat data and Al Ny
13.50-14.10 . A <]
assistance =
FI+EN

- Al Agents Supporting Research Services
el (Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

2) POST-AWARD

Konetalo K1702

Feedback from previous ERC grant holders - lessons learned about grant management
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

10.30-10.50

(lerso el Tekoaly tutkimuksen toteutusvaiheen tyossa

(Ll el Tarvitseeko tutkimushankkeen viestia somessa?

){ Lounastauko/Lunch break (60 min)

. What a Feeling! The Management of Emotions by RMAs: A Conversation about the Role of
During lunch

(12.30-13.30)

13.30-13.50

. . . NIT?
Feelings in Research Collaborations. ==
(The discussion table will be held in English, during lunch. Duration 15 min. Location: TA117 Tietotalo)

Best Practices for Post-Award Management FI+EN
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)
Design Mastery — How to Service Design Project Management Services with the Target Group? FI+EN

TSRS (Bilingual: spoken in Finnish, material in English)
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3) Tutkimusturvallisuus ja -vaatimustenmukaisuus / Research security and compliance

Rakennustalo RG202

10.30-10.50 ‘ Miten toimeenpanemme neuvoston suosituksia? Tutkimuksen turvallisuus ja OKM

(foRsloy i als Tutkimustyd suurvaltakilpailun paineessa

Tutkimuksen turvallisuus Suomessa - tutkimusorganisaatioihin kohdistuvan laittoman
tiedustelun tunnistaminen, torjuminen ja ennaltaehkaisy

% %%

11.40-12.10

il

4) Vaikuttavuus, innovaatio, valorisaatio / Impact, innovation, valorization

Paarakennus PA103

Research infrastructure utilization
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

>€ Lounastauko/Lunch break

10.30-11.30 FI+EN

12.30-13.30 ‘ Vaikuttavuus osana tutkimusprosessia ja tukipalveluita — organisaation vaikuttavuuspalvelukartta

it

(fereloiiefol Korkeakoulujen ja hyvinvointialueiden valinen yhteistyd innovaatiotoiminnassa

5) Kumppanuudet ja yritysyhteistyo / Partnerships and industry collaboration

Konetalo K1703

10.30-11.20 Successful business collaboration in research projects

L I L ; FI+EN
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

11.20-12.00 Cgmmon Idea nggra'gorfor Crgat.lng Bu.smess Collaborations in SHAPE Sciences FI+EN
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

(s lss Successful building of a consortium for an EU-funded project 2 ;j

)é Lounastauko/Lunch break

EU policy support facility - Recommendations for removing barriers or bottlenecks in
(e Rl collaboration between research organizations and companies FI+EN
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

13.35-13.55 Organization and processes of higher education institutions in business collaboration — Towards FI+EN

sustainable partnerships (Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

(feflstsi bR lsiE  Avoin toimintakulttuuri yritysyhteisty6ssa - case SEAMK ..I—
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6) Kestédva ja avoin tiede / Sustainable and open science

10.30-12.00

13.15-14.15

Rakennustalo RH216

Avoimen tieteen koordinaatio:
kokemukset yliopistotasoisen
avoimen tieteen yhteistyon
kehittamisesta Helsingin
yliopistossa (20 min, in Finnish)

Rakennustalo RI207

JUFO-luokitus, vastuullinen
arviointi ja rahoitusmallit:
mahdoton yhtalo?

(20 min, in Finnish)

Rakennustalo RN201

Navigating through open science
reporting in Horizon Europe
(15 min, in English)

Tietoarkisto: kuka sita
tutkimusdataa kayttaa ja mihin?
(20 min, in Finnish)

Can SCOPE-framework be used in
evaluating Flagship, a
multidisciplinary research
ecosystem?

(20 min, bilingual: spoken in Finnish,
material in English)

Ammatillisen julkaisemisen
yhteistydmahdollisuuksia?
(15 min, in Finnish)

Towards smoother research data
management - Utilizing Al in
creating research-related
documents (20 min, in English)

Journal Search Tool tukena
avoimen julkaisemisen
sopimusten viidakossa

(20 min, in Finnish)

CoARA ExPECT - instructional
videos to support responsible
assessment

(20 min, in English)

Dimensions of Research Data
Valuation — Towards Common
Principles for Higher Education
Institutions

(60 min, bilingual: spoken in Finnish,
material in English)

Lounastauko/Lunch break

Avoin tiede osana
tutkijanarviointia
(20 min, in Finnish)

Tutkimusrahoittajat ja avoin tiede:

kaytannot ja seuranta
(20 min, in Finnish)

Coherence and responsibility in
the evaluation of open science
(20 min, bilingual: spoken in Finnish,
materialin English)

Research activities in support of
research communication

(60 min, bilingual: spoken in Finnish,
material in English)
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7) Monipuolinen tiedeviestinta / Versatile science communication

Festia FA032 Pieni Sali 1

10.30-10.50 ‘ Tiedeviestinta on oleellinen osa tutkimuspalveluita

(o0 Yhdessd enemman: keinoja lisata tutkimuksen vaikuttavuuden viestinnan kokonaisnakyvyytta

11.10-11.30 Tutkimuksesta vuoropuheluun — kokemuksia vaikuttavuuden edistamisesta DEMOGRAPHY-
' ' ohjelmassa

(el s Tukea audiovisuaaliseen viestintaan tutkijoille ja asiantuntijoille
sl il Tutkijat somessa: Tiedeviestintaa lyhytvideoiden avulla

54 % 4]

(aalesy 22l Universities Massively Leaving Twitter/X: Evidence-Based Strategic Move or Following the Trend? ;: :ﬁ
)f Lounastauko/Lunch break

Paarakennus PB136 Cincinnati Paarakennus PC108 Ich Cha Puram

Four consecutive discussion tables, Four consecutive discussion tables,

duration ca. 15 min each: duration ca. 15 min each:

e Kohtaamisia tieteen kentilld — Kansalaistiede, e Tiede kuuluu kaikille — tiedeviestinnan
tiedeviestinta ja tiedekasvatus muuttuvassa monimuotoisuus ja merkitys asiantuntijatyossa
maailmassa (in Finnish) (in Finnish)

o Vaikuttavuutta viestinnalla (in Finnish) ¢ From science communication to knowledge

el<l b * Viestinnan taikaa - organisaatiotason brokering: bringing research evidence into
opastuksilla viisaaseen tiedeviestintdan decision-making (in English)
(in Finnish) e Yhteistyolla vaikuttavampaa tiedeviestintaa

e Hyvia kaytanteita ja kokemuksia (in Finnish)
tutkimusviestinnan ja julkaisupalvelujen tuesta ¢ How to support researchers and experts in
ja merkityksesta osana tutkimuksen tekemista communicating their own research and
(in Finnish) development work?

(Bilingual: spoken in English, material in Finnish)

8) Vastuullinen tiede, tutkimusetiikka ja tutkimuksen integriteetti /
Responsible science, research ethics, and research integrity

Paarakennus PC110 Ulan Bator

10.30-10.50 ‘ The Future of Authorship: Researchers and GenAl Collaboration 2 g
(s sl Eettiset toimikunnat uusien haasteiden edessa -|—
)6 Lounastauko/Lunch break
12.45-13.05 Luontoon ja ymparistoon kohdistuvan tutkimuksen eettiset periaatteet ja I
' ' ennakkoarviointiyhteistyd: TENKin LYTE-hankkeen tilannekatsaus

13.05-14.05 Taiteellisen jcu'tklrnuksen etiikka: miten l&hesty3 taiteellisen tutkimuksen erityispiirteita eettisessa I
ennakkoarvioinnissa?

14.05-14.25 ngder Equality .|n P.I’Oj.eCt Work.. H.ow to.ConS|der the Impact of Gender in Project Planning? FI+EN
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)
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9) EU:n tutkimus- ja innovaatiopolitiikka, ERA-toimet ja vaikuttaminen /
EU R&l policy, ERA actions and lobbying

Rakennustalo RG202

EU advocacy and lobbying in Higher Education: Current State and Future Opportunities
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

13.30-14.30 FI+EN

10) EU:n ulkopuolella: Afrikka, Aasia, Pohjois- ja Eteld-Amerikka /
Beyond EU: Africa, Asia, North- and South America

Paarakennus PB135 Bakhmaro

10.30-11.30 Fgr_1d|ng opportumn_es .m the Glgbgl Sout_h as accelerators of research collaboration FI+EN
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)
11.30-11.50 Enhancing international research collaboration in Africa: beyond metrics to meaningful FI+EN
' ' relationships (Bilingual: spoken in English, material in Finnish)
Lounastauko/Lunch break
13.00-14.00 ‘ Navigating Complexity: Transforming Finnish-U.S. Research Collaboration 2 ;j
R Eblo Building international consortia in EU funded RDI projects and new skills needed ;: :j

11) TKI-strategiat ja niiden toteuttaminen organisaatiotasolla /
RDI strategies and their implementation at the organizational level

Rakennustalo RD203

10.30-10.50 ‘ TAMKin soveltavan tutkimuksen keskuksen strateginen kehittdminen

10.50-11.10 Shaping the RDI Profile of a University of Applied Sciences — The Case of Haaga-Helia University

.‘.

FI+EN
of Applied Sciences (Bilingual: spoken in Finnish, material in English) ’
(e el Five Years of Centralized Research Support at GTK ;: ;f

(el s s Tutkimushallinnon ja -palveluiden strateginen johtaminen: Kohti vahvaa tutkimuskulttuuria

.‘.

Lounastauko/Lunch break

Designing Researcher Development Path to Empower Competence Growth and Strategic Ny

13.00-13.20 . ) - 2]
Alignment in a Research Organization =

13.20-14.20 Broadening Horizons: Establishing a Research Services Toolbox of best practices and lessons N
: : learned for internationalisation practices in Finnish HE Institutions rals
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12) Tutkimuksen tuen ammattilaisten roolin ja osaamisen tulevaisuus /
Future of the RDI profession and competence

Rakennustalo RH201

Three consecutive discussion tables, duration ca. 15 min each:

e Would you join a workshop led by Al or a research support expert?
(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

(RSO o Vertaisoppiminen ja tarveldhtdinen ajattelu generatiivisten tekoalytydkalujen kaytossa
(in Finnish)

e “Once upon atime as an EU funding specialist... “ - applying memory-work for developing research
support services (Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

Discussion tables, duration 3 x 15 min:

11.30-12.30
e Data steward training: developing expertise for research support professionals?

(Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

)6 Lounastauko/Lunch break

13.30-13.45 ‘ Support measures for early postdocs (Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

Grant writing training for early-career researchers — Leveraging research funding expertise to strengthen
research culture (Bilingual: spoken in Finnish, material in English)

(R EEIE Suomen Akatemian hakuneuvontaa (in Finnish)

ORGANISERS
C 7] Tampere C [7 ] Tampere University
University of Applied Sciences
SPONSORS

ZDIGITAL | SPINVERSE
=:Sclence (— ———

2 Clarivate”
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